546@/%?

Bona sire a voi doni

beli cme baboni

sét disi : beli cme baboni?

ma no! beli cme madoni !
Ah s&,cmensoma turna;

freschi cme ro rusy

se chi sij, scapaij da ca?

Bona sira anca 'i' omi
ch'ian purtd drera er so donj
sté tranquil, ondé pira

o v'ia purtoma a ¢a noi stasire!
p

Soma que n'tra sucietd
per fé an po' d'nuvita
propri cmé i' ani pasa
speranda d'fé du arig.

Pensé che per tirev fora d'ant'er cd
anca no cumedia a'ioma prunta,
gioma leurd cme di dana

speroma almenu d'veivi neint stufd .

E se onveci iv sij andrumentd

sirché d'svigevi con ra busina

perché d'nutisij ui n'é propri na svarsly,
beli, briti, d'tit er qualita,

ma am racumand pievra neinta per caritd

se nd 1'é pes, n'autr'ani av doma n'autra taring |




Cmensoma dar nutisij pi vegi, culi dl'ani pasa;
atur o ro gesia ui' era no gran otivita

a rangé Son Bastion us'era cmensa.

San Bastian~ forsi per i giuvu 1'é n'po na nuvita
perdo dioma neint i vech, ma cui d'ne certa etd

is visu cul siri chij pasavu,sa pi d'veint ani fa.

Po u'ié stach cul che tich a soma sa:
San Bastion l'era stach propri abandund ;

ma dop a tanch ani cucadein ui'd turno pensa

e propri a na bela mira vs'era sé purta.

' 5

«sss Uh! quanto fodeia ca 1'é custa!!!
cul doni che j'arneis an man javu moi pid
jeisi vist quant careti d'gera idn anversd!!

Find er previ 1'a doch cuca badildg!
Di, ma qual previ t'disi?

Qual previ!! ah s&,t'ai rason!
ant'in aoni v'ié stach talmeint in turbijon
che se t'stai neint ateint t'poi fé cunfusion!

Ah! um'é umni an meint, 1'% stoch cul platon!

Propri Don Claouvdio, con ro st favela e er s& rason
1'aova svigid ant'er pais in po' d'pasion
specialmeint er doni i rumsavu atur ou so viston

e a forza d'cumbiné der gran riunion,

da mes @ na risia e l'outra e a der gran discusion,
us'era fach onca s& cui cosa d'bon,

Basta uvardé San Rec, me care geint,

1"era bela'ndach; ad' foru e an'dreint,

ma o forsa d'rigon, causeing e cimeint

1'é turna dventd in bel monumeint,

E ra canonica, seimper ant'er medesim mumeint

us'ere cmensd o parlé d'fei cuc rifacimeint.



Ansuma, dra carn ar fo ui n'era a vuluntd
fin tant che 1'istd l'era neint ancur riva
quandi Don Claudie um'a abanduna ;

‘m'bso propri ca digu ro veritd ,
a soma armas tich an po' disurientd

a sté seinsa previ @ ieru propri neint abitud,

Ma dop an po' d'teimp n'auter previ im'an arfila
e d'rivnion, discusion - us'é pi parld
perd cuc lavy listesa 1'é cuntinud

almenu per cul cus posa vighi da'nsra stra,
Perché dan'sra stra?

Per forza tich j'is i son stach sara;

in pruget vj'era ma l'e stach smeinta .
Eh, on fein di cheint se't'vol cu seia custa!l

Ah, me so niente, me 0id neint ranca

perd, pensandij bein, anca'n'cesu ian arcavd.
A se!!!, ma' s'cesu al sa funsiona?

Me so neint, andreinta io' neint ancur caga !
Me manc, manc a pisé im 'an neint lasd |

Cramentu!! per risparmi&, ra geint an gir jan mandé

a ciamé limdsna do qué e da la....
' v . . . «
fonda er mur bon, pianeli e lovandein a javu truvé

e ades con ra ciav il tenu sara,

E po Eh!! Eh!! 1'é bela sra;

pensé che'r robi an grand javu cumbina ...
A se!! T'disi dehon.?! P R S Ve

. - b
Se! ant'ra canva, na belo vasco con doi méter d'éua ien arcava!l

Oh! ma chi cu tro diche sa nuvity ?




Eh! T'sai,i "PETTEGOLEZZI"eme cui ciama cul la,
perché d'dil an gesia chili us'& neint ancala ;

f

a'io pavra cu seia a dispusision an machi der 'jiouturita.
Mo no ! wus crederra chili 'n'auturita!

T'avrai ben rason, con cul fucd da gagd !

Ma no! odes i previ is topu tich acsé - an sita!l!l

Se t'disi, pos neint credij, cu seia vei dabon,
pensandij, chil um ciama propi cui der borgo, uh! che rason!

al soma d'esi di paisan, mo meia di ciulon!
E po an fein di cheint, oncd chil 1'& n suradiu di pi bon!

No perchd s'l'auriva omni a ra Vila a fera do padron

amis che prima, er pudivo stesni a Pavon!

. . \ ' - . . .
A pensei bein, otur a ra gesia uvi'é cul'autra quistion,

L'ani posd ui'é stach ra cresima, fé tension!
da quasi des ani os fava neint ‘ant'ist pais

acseé tich is pruntavu, anvidavu j'omis,

crumpavu vesti novi, i rangiavu er so masna,
ma poi, specia - specia, er vescu 1'é neint riva:
docordi, vi'era in munsignur, grand me na ca,

ma che delusion, per ra nostra cita comunitd.

b Y - . » .
Dop a 1l'amson, Santo Vareineo vi'é rivad
e anca lé, sté seinti, in autra nuvita!
per ra prucision, tit javu pruntd,

fiv, limein, er caret bela barda .

Ma per tante geint cul cardt l'era 'ndesidera

e cse',eme na vota, vegh e giuvu Vareina a spali jon purta ;
tit er pais per na stmana u n'a parla,

speromd che st'ani uvi seia an po' pi d'trenquillita

anca se con l'an nov d'iauch frugh jan tira

e purtrop, propri an s'er mur ar masng !




£ Dop a tont nutisij grami, cui cosa d'bel vi'ié capita:

¥

a Febrai dl'ani posd; ui'é nasi du bel masnd,

doi fanciut®in chi fan propi unUr era nostra comunita;
verameint ien u std an sita.

Perd o ra Vila 1'é stoch badsd

uh! cul d} che rasa d'in ciadé ch'jon piantd !

San Bastian l'era peina stach rangia
e propi per l'ucasion i Vilot i l'an svergind
vi'era da mong® e do beivi o vulunta

tit is ben di Dio o disposision dra comunitd !

¥ . . . s gw
Amis, amison, tich jeru anvidd
e quanta geint ui'era con jogh beic sgrana,
monc s'er fisa 1'anvbd d'na celebrita,

ad ogni modo per ich doi fanciot sunadur fé na suna!

‘ 7
Da sa ca parloma d'masnd

' . . a
onca i1 matrimoni duma na warda
o poduma neinta perdi da meint

cui doi celebré quasi o teimp.,

Doi bei motrimoni, ien specialmeint
smijava cu sa spuseisa ra fia d'in president
tent ro gesia £'era peina d'fit e d'urnomeint

\ L] . . -
ma doma la! L'amur er uvordo meio esteriurmeint !

. - *
E d'cul avucat d'Tiren av'na visev ’uncura?
$t'istd o Genua 1l'a spusa na siﬁruJ
b - -
l'era so cuc ani ch'iandavu atur

da Tiren a Genuo, i1 trenu jeru tich per lur.

Do cule sira ar mar quand cu jera l'aluvion
ten~ten, neint da fé,u'jé scupid er bugnon,
a ra Vile l'oma pi wvist o giughé ar balon

manc tennis, propi chili, cus crediva d'esi bon,



L'era bon anco da riboti anséma cui gquater brentodur
.+.. ma neinta tira pi tant che l'omur

e'nlura perché tant masna i posu caté

quand chi dromu andei neint a bustiché ,

( oppure sunadur suné suné)

E te t'aurivi cl'amnise ancuro a giughé ar balon!

specia, specia, stad seinti sta guistion!



ER CAMP DA BALON

R'e propi no storia vegia da quint@
. . . s - .y
ai soma seimper ondreinta e ra pudoma neinta sputie
(5.5 . - - ~ . . LY
re cmensaia veint ani f&d quandi che per giughe
bl - {;‘dﬂ-b = b »
Dusénc, per na liray;er camp um'd lasa fé
e cse a ra feste dra Vilo, seinse risie,

ra primo porteie ar balon cjoma pudi fe.

Dop @ cuc &ni, ciamanda aijt ar pois,

5 ' . .
fanda sl di sod, c'jeru tich amis,
lauranda tich ansema a sbodile dra gera,

'iloma fach i camp do tennis bitandij‘nsima anca ro tera.

. - . a S
Per cuc oni us'é giugd an alegreia,
andavu tich dacordi cr'ero no meraveio,
i) . . 0 P .5 . -
po, cambionda i sunadur vi é caombid enca ra sinfuneia,

ré dira rosund con der testi d'gaseio |
No specia in mumeint, 1'é 'ncura in complimeint !

Per rompi er bali tici i rompein 1 truvavu j
. . b . .
i pein, dar gran calur,a mumeint 1 scavy ;

) 5 . -
1l'erba trop auta ma ws pudiva neinto tuchera,

anveci d'spiané j''anversavu di comiv d'téro .

Pdsa n'po d'témp, per Santa Vareina
nautre nuvité, uvi sponta ro poleina.
Ar matarsdi, vi'era in mich d'masna

che per giughé tich ansema s'eru pruntd.

I rivu ans'er camp,iarmonu ancantd;

ot - 3 . . - . »
da scundon; in mich d'paleini jovu pianta ;
I3 . . . Ny ) 4 Y
proprietd privata ui'era scrich ansima

per sbariud ich fanciot, pes che prima




Pensé che ara Vilu cucadein cui ten man 1'8 truva
seimper pront o bragalé ant'er pois e an sita,
pensé che da giuvu anca chili 1'& giugéd

ra parteic da balon anti spusa

ma ades ui'® bastd tirafrugh ési numind

che véra a tich i faneiot dra Vila 1'a dichiar&xJ

}“\"‘%EE?‘\TQILI ﬂ cUL’\A"I‘J % EU&“’A | ﬁdf}r‘u i AHI{';'C‘Q[
e csé : da' sa ge1nt Sse'rndé cunsiglia,
[y W O Y UQV

an quendes di l'auriva che'r camp da balon er fiso sbruid

ui serviva meia do fé curi j'asu ansema 'i covéa?

ma sé,t'ai propi 'ndovina i

ma dato che a ra Vile oi stoma neint

a fes munt2 ons'er col doi preputeint

perché er camp da balon @ 1'oma neint ruba

tich ansema ai lasroma neint piantd 1'ara,
a cuntinerroma o giughé cme j'ani pasé

tranda 1l'och ogni tant ant'ro curt dad'ly !
ant'ra curt dod'la! e perché?

Eh! 1'& sa n'po cu j'& no donu, na pisofa,
che d'istd ra gira tit u di bela pataria

sa jeisu da di er robicme chi son

ra stareisa mei con ados in bel viston,
perd bso anca di unestameint

cra purtd a ra Vila on po' d'rinuvameint [

An 3'er camp a cuntinuerroma a giughe
perché er halon, a 1'& bon a tiré
anca na tera d'mati giuvni da marig ;
uin'é d'tit or qualitd, da tich is Fon auts !
Cucadeha an copleinu ro vo marceé

e 1 fanciot drag Vilao ra ve munc Marda

noutroe squadra ant er Bar

ra fa pi burdel che na meing ant'er mor,




Du sureli i ra fan da copurion
son sgresicme du tori d'muron;
ste' ateint, perché s'iv don in fulon

tniv fort, send iv tran 1& me'n strason!

Propi tant is mateti is fon vords,
ich fonciot giuvui voru fé 'nnamurs
ma lur jan er muturen da fé giré;
dev da fé,can da paid !

Uardé che 1si na preia 'nulsa

. [ 0 L)
i ro scaombeiu neinta per sousisa!

Di n'po', mo{{nfades, t'ai parla 'nmachi
d'geint gramo e d'quistion da sputid

v sart meio in pais d'sbandary ?

I iV e . ‘ L
Ma set disi, di meia d'iniquita,

ra Vila t'vigrai ro venrd fomuse pi tant che ne sita |
Oh! da bon ?/
ma sé)stam dao seinti bein f

Ra cuperativa ré na gran bela realtd,

1 sociv 1 son riva an gran quantitd,

e cul dra Vila i son fina armes an po stré

ant'er gros acsé, der quistion,fighirti, vi no sara
ma er president con ra so favela e ro so vuluntd

tit er robi, d'rang® 1'% seimper sercd.

An po pi ansi ui'é cui chi squatu 1'ontichitd
i disu che sa pi d'du mila ani ¥
@ ra Vila vi fisae na graon sitd

1'é n bel afari savei cui cose di noster antend !

Perd, unestameint ;sa dev di ra veritd,
bso cav diga ce son an po preocupa
sa geint i son talmeint anfularmd

che da 'ncod a'dman, son bon d'shotimi tich veia da ca !

No! sperumo cad no |

Bi me d'pulitica, parlomiv neinta 9



ER QUISTION DER QUARTIE®

Rasunanda ancura n'pd ans'l'eni bisést

a puduma neinta smentié er quarti& e 1 so rést ;

Y

% 4 . im = o
tension, 1'é neinta che'r quartid i rest ul fasa,

l|.¢ ( d . o . b ?
ma é seimp an dreinta, manc iend ul na pasa.

. ; e ; \
Uarda peresempi 1'ambulatori e ra guistion di dutur ]
o forsa d'dei, per uvarl i noster dullr,
in'ambulatori ent'ra Vile us'era rangid

propi dadnana ra gesia, ans'lis, na cumuditd!

Mo pensandij bein, 1'é dificil rangé er robi coi sitadein,
d'sod per er fich vari, neinta a nein!

Acsé'er presideint per lasé 1'ambulatori a tich

u <0 geton 1'% druba per paghé er fich |

E csé,forso d'bali, se 1'ambulatori auréma neint soré

bs® cas rangiu, perché er fich l'é do paghe !

Speroma ant'l'ani nov, cu seia in bel oni dabon ,
per quartid e cumein, ui'é turno er i'elesion

~ - . »
tnl de meint che dra geint, per ro caréia,

s M.
anca 1l'anma,sra po,ra da vela

Iv visev l'dutre vota, gquant batdij e baldiri
per serché an po' d'wvut, quant curi e aruiteiri!
Tre listi surtij ant’in pais d'quater gat

funda in portl nov,i smiavu tich mat

\ - A . = . . \.
e adés cmeinsu turna, listi que, listi la,
ra geint cme peddini, i vut amnista |
Mo uarddmsi ant'er mur, soma quater cifldn

foma nein lucheiri, bitbma cunisibn!

E sra fisa anmd ista! Der guistion ampestai]
ui n"& in migh e mes, cme an sra toura er feruaij |
Cme cule di fos ch'i son s da rongis

anveci d'arei, per na fetao grate]

10
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Cme cula der curieri chi fan turna d'i urari
che per scora e lavd, i van bein uvdri udri;
bastova neinto er quartié a risié cor cumein?

Ui sort anca del letri firmaij, in casein!

E se o Santa Vareino ui amnisa ra banda?
Ciagmoma er quartié, ma domsi an po' in andi!

5 » LT .1
E a carvé ca fasu er car? an sitd us po' sfild!

U'ié' seimper er quartié, tird an mes cme 'n campd!

E alura cula dona, cur du que, cur da 13,
l'architet anca chili, outer che nuvita!
E ro geint,ra ringrasia? Eh! se ch'iv scredi,ciulon!

I son bon @ sparlé, rompi semper i cuijon !

- . - g . b
Neinta tich, o 1'é veire, mo per fevni raoson
. § . W \
a pudoma quintevi no listoria d'omson.
An pe' d'teimp fa do Yureina, che an Svisro ré striio

in bel gir javu fach, fini d'ambal2 ra paja.

. A \ rd 4
Er quartie turna anmes, beta apost¥curiéra,
trova d'and® drumi, d'pagh® poc ro manéra.
Riva c¢d tich cunteint, sudisfac per ra gira!

Er quartid? L'e foch neint, vi @ cvelauter cu tira!

L'ani dop n'autra gira, sercu turna er quartia.
5 : : . X

Vori 'nd2? Bono sira, bosta desi da fe,

Cula festa, autra geint, per std ansems do amls

.o . . 3
an muntagna o mange ( van, drich me di fis.

Dop an pd ant er pais sta vus rd girdia:

L] 2 % - Mo,
l'usteria an muntagna er quartieé v ra nagaoia!
I son robi da mdt, da pudeisi neint spisé

d'aurei md @ ro geint, cme der bestij trota.

Mo ades, varda, domij 'n tei (‘e Carve !



& G,

Se ma prima d'finl ro busing

dome n'ugiada an po' pi an 1&

per vighi cul cui copita luntan dor noster cd

lasbma perdi er t&si, er udri e i'atentd

pitost parloma d'pulitica che der robi ui n'& capita

e po 1'é carve e voi i vori fé du arid |

An America Regan ian turna cunfermd
an Russia n'outer muribdnd presideint ian numina !
Er fiaili ancura? mah! e chi cul sa

an Italio Pertini 1'8 1'unic cu s'é salvd ,

Da dricia e sinistra d'granni ij n'an tira

. . ‘ - . . .

1 so minister icurivu 'nbarcheli per veia d'l'etd
ma sl'é 1'unic che o l'estero er po fem publicita!!

per veia d'cula virtd cas ciama unesta!!

Perd ré tita geint dra guarta etéd

er prim vurigi ion cambicij quasi seint’ani fa
X ' . [ . ~

speroma che i giuvu cui cbs icbu ompard

e per pié i so post is seiy pruntd |

Mah!! 0id paura, @ so neinta !

12
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S Hik D! CARVE' Mis PRoPl WiEw

Mo cdes 1'& carvé
er granni is lasu ste
sl vori us po erig
Ra vaca ra da fe! \
%bifib,er vochi labij sté,__—\
LE} n'é manc pi ieino que! |
E anlura se cuij i
Er vein ed da tra?
P |No £'é neint ro leina boéggj

v 1'é carve cu tronna

LA

lu 1'é carveé ch'er brisao

|
| er chi,.... 8 ro camisag !

. N
Giuvu e ramadan
4 . L. \
is selntu smance er man .

' s 5 b
U' i'é carvé ch'er pusa
. L%
l ra dona bionda e ra rusa,

ra fic do marig,

Lgp spusax%dés da f&! el

Carvé 1'é& in gran vacon
ar fa burl i murhn/

; ﬁ"U'UI ’ o
¥l anca 1 cujon,
i marciuv anca i sueron b
Carve 1'é propi in fo
ui smongia fina ai bo',
carve l'e na gran strejo,
us cantc e po us creja,

b
us sauto e po us cur,

F » o
us tira a fé l‘cmurf

T, . -
T Carvée,che gran carvé

. S =
! pudel que ansema ste,

%
pase' na helo siro

. SElHSG ra testa cra qlrol\
- e |,



Pero odes 1"é ura d'finlro
bitev er paltd, e 'ndé pira,
j'avoma fach diverti titq,siru

{

; i \
seinsa lranché no lira:

Er robi aidma dici fora dai deinch ,
speroma che nein us seia ufeis

fin da adés av doma in apuntameint

sa scampoma an sanité

nouter ani saroma turno gue con rd busina

o con cuc'autrao surpreisa per f& du oria.
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